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L1 [.]ten[.] .

1,2 vnde gebot vns daz wir for besachen . daz wir in daz bose giuancnvsse ieht
chomen .

1,3 dadie israhele inne woniten . an den sih got girochin habite .

1,4  dazselbe giuancnvsse . daz bezeinchint giwisse .

1,5  daz alle die giuangin svln werden . die an disem libe an bvozze ersterben .

2,1 Die israhele . noh dolten si manigen wewen .

2,2 si heten michel not . ez bezeinchi-t den chvnftigen tot .

2,3 div bant div si trvogin . die wile si giuangin waren .

2,4  div bezeinchint daz . des leiden tivuils chraft .

2,5  wan der tivuil alle die bindit . die er an bvozze uindit .

2,6 dannen was ditze giuancnvsse freislih . ez get vf man vnde wib .

2,7  die in disem libe . mit der bosheit belibent .

2,8  die mvozzen giuancnvsse doln . in wirt michel ere benomen .

2,9  sine becheren sih uon dem vnreht widere . vnser herre got uon himele .
2,10 erbilgit sih an dem ivngisten tage . diz hat vns der pphete gisagit .

3,1  hie mit warnit vnsih vnser herre . noh bezeinchint ez mere .

3,2 ez meint alle die . die mit vntriwen wonten hie .

3,3  vnde die bosheit ratent . frvo vnde spate .

3,4 swenne si an bvozze hin farint . si mvozzen den selben lon habin .

3,5  den die israhele habiten . do si in dem giuancnvsse woniten .

3,6  wellen auer wir an der bvozze uast bestan . so mvgi wir grozzen lon han .
3,7  denne so helfint vns die sibinzic tage . daz wir ze gnaden mvgin farn .

4,1 Nv haben wir gichosit uon disen tagen . die erchennit wol wib vnde man .
4,2 so die sibinzic tage an gent . so leit man ein lop uil her .

4,3 daz lop heizzet alleluia . daz lobit got den gitriwen .

4,4  daz lop svl wir uermiden . alle die wile .

4,5  so die sibinzic tage werint . vn- svln gnade an got gern .

4,6  vnde svln grozze devmvot haben . ih wil iv ein ander rede sagen . waz daz
4,7  tvtit . daz die israheliscen lvten .

4,8  giengen giuangin . div sibinzic iar alle .

4,9  daz was ein michel vrteile . daz si div sibinzic iar mvosen weinen .

4,10  uil manigen ewiclichen tach . daz in nie gnade giscah .

5,1  div bant bezeinchint vns daz wir svln fvrhten di gotischraft .
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vns bezeichent ovh die sibinzic tage . daz wir gote vnser svnde chlagen .
vn- svln in iemm’ minnen . mit gvotem willen .

wir svln in bi vnserm herzen habiten . der propheta der vns daz uor sagite .
er ist hieremias ginant . also stet ez in den bvochen gizalt .

er sagit ez vibe daz . wan ez der heilige geist vz sinem mvnde sprah .

er wiste niht mer denne ein ander man . e der heilige geist in sinen
lichinamen chom .

uon div habin wir ein michel teil ze lobinne . den richen got ze himele .
so stet ez vns hart ebine . hie ze disem lebine .

vn- ovh ze iener werlte . dar wir noh hvgin ze uarinne .

het wir niht cristen namen . so waere vns vbel giscehen .

solten wir denne svnden . ze allen den stvnden .

als wir uil diche han gitan . so mvosen wir ein ureisliche bvozze bestan .
ob wir cristen niht waeren . ih sage iv waz vns denne giscaehe .

so waere bezzer waere wir niht giborn . wir giwnnin als grozzen zorn .
als die israhele habiten . do si in dem giuancnvsse woniten .

Nv hat vns got daz ze minnen gitan . wir dvrfen di langen bvozze niht
bestan .

der sibinzic iare . daz sag ih iv z ware .

des hat vns got erlazzen . ih sag iv wes wir gniezzen .

daz wir cristen sin ginant . ih han ez iv reht gizalt .

div bvozze div fvr stet . ih sag iv die warheit .

div ist senft ze doln . des habin wir got ze lobinne .

daz sint sibinzic tage z ware . fvr div sibinzic iare .

haben wir gisvndit sere . chlagin wir z vnserm herren .

chomen wir ze bvozze . vn- welle wir got dr vmbe grvozzen .

so werdint vnser svnde niemm’ so grozlih . vnser herre neme si vber sih .
ob wir si fvrbaz uermiden . so mvgi wir mit gote wol beliben .

uon div warnit vns der propheta uil rehte . beidiv herren vnde chnehte .
er reit ez uon den israhelen . vn- meint den langen wewin .

der iemmer mere wesen sol . daz in fvrht wib noh man .

den daz giuancnvsse . bezeichint giwisse .

daz si giuangin waren . daz bezeichent grozze quale .

die uil vnsaeligen scare . die ze ivngist ze helle mvozzen uarn .
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